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1. Zu lhrer Sicherheit

A

» Lesen Sie dieses beiliegende Dokument auf-
merksam und vollstandig.

» Beachten und folgen Sie den Anweisungen
und Sicherheitshinweisen in diesem Dokument
und am Produkt.

» Verwenden Sie das Produkt nur in einem
tech-nisch einwandfreien Zustand, sicherheits-
und ge-fahrenbewusst.

» Halten Sie dieses Dokument beim Produkt
und zur Weitergabe verfugbar.

1.1 BestimmungsgemaR verwenden

Das Produkt ist ausschlieBlich fir den Privatge-
brauch entwickelt worden.

» Nutfzen Sie das Produkt ausschlieBlich als Was-

serbecken zum Ruhen und Sitzen.

Jede abweichende Nutzung gilt als nicht bestim-
mungsgemdaBe Verwendung und kann schwere
Personen- und Sachsch&den zur Folge haben.
Bei Nichtbeachtung der Hinweise und nicht be-
stimmungsgemdaBer Verwendung sowie daraus
resultierenden Sché&den an Personen und
Gegen-stinden Ubernehmen wir keine Haftung.
1.2 Nichtbestimmungsgemal verwenden

Das Produkt eignet sich nicht fUr gewerbliche
Iwecke.
Das Produkt eignet sich nicht fUr die tagliche Hy-
giene.

» Verstopfen Sie weder Ansaugsystem noch DUsen.

» Decken Sie den Whirlpools nach jeder Benut-
zung mit der mitgelieferten Abdeckung ab.
Der Whirlpool darf ausschlieBlich mit sauberem
Wasser betrieben werden.
Der Whirlpool ist nicht fur eine feste Hausinstalla-
tion vorgesehen.

1.3 Zielgruppe

» Alle Personen, besonders Kinder und Personen
mit k&rperlich oder geistig eingeschrénkten Fa-
higkeiten, durfen das Produkt nur nach einer
Einweisung sowie unter Aufsicht einer qualifizier-
ten Person benutzen.

» Eine qualifizierte Person ist eine erwachsene
Person, die diese Gebrauchsanleitung
gelesen und verstanden hat, sich der Risiken
einer nicht bestimmungsgemdaBen
Verwendung bewusst ist, und anbahnende
Gefahrensituationen be-werten kann.

» Kinder unter 6 Jahren durfen den Whirlpool
nicht benutzen.

» Kinder ab 6 Jahren durfen den Whirlpool nur
mit einer verminderten Temperatur und Dauer
in Begleitung eines Elternteils benutzen.

» Verwenden Sie das Produkt nur in Vollbesitz
Ih-rer physischen, psychischen und
sensorischen Fahigkeiten.

» Schwangere Frauen mussen das Begehen
des Whirlpools vorher mit |hrem Frauenarzt
abspre-chen.

| 2 Fachpersonal mit  elekfrotechnischer

Fachaus-bildung sind geschulte Personen wie
Elektriker, Elektfrofachkréfte sowie Elekironiker.
1.4 Warnstufen

A GEFAHR

Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung der
MaBnahmen unmittelbar zu Tod oder schweren
Verletzungen fUhren.

Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung

der MaBnahmen zu Tod oder schweren
Verletzun-gen fUhren kdnnen.
\ /A VORSICHT \

Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung der
MaBnahmen zu Verletzungen fUhren kdnnen.
Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung der
MaBnahmen zu Sachsché&den fUhren k&nnen.



1.5 Symbole
Symbol

Bezeichnung

Dieses Warnschild dient der Kenn-
zeichnung von Oberfl&chen, die

unter elekirischer Spannung ste-
hen und eine akute Gefahr for
Personen darstellen.

Dieses Symbol weist darauf hin,
dass der Benutzer vor der Inbe-

tfriebnahme des Produktes die
Gebrauchsanweisung gelesen
und verstanden haben soll.

Mit dem CE-Zeichen gekenn-
zeichnete Produkte erfUllen alle

anzuwendenden Vorschriften der
Europdischen Union.

21
PAP

Die durchkreuzte MUlltonne mit
Balken kennzeichnet Elektro- und

Elektronikaltgerate, die nicht Uber
den HausmdUll entsorgt  werden
durfen.

Dieses Symbol weist auf ein wie-

derverwertbaren Stoff hin. Die Zahl
im Dreieck bezeichnet die ge-
naue Materialzusammensetzung
und die Buchstabenkurzel die Ma-
terialgruppe des gekennzeichne-
ten Gegenstandes oder Verpa-
ckung.

A-Z/1-N

Diese Symbole kennzeichnen ein
Bauteil, welches in der Abbildung
Verwendung findet.

2. Sicherheitshinweise

Erstickungsgefahr durch Ertrinken, Gesundheits-
gefdahrdung.

» Lassen Sie Kinder, Personen mit kérperlich und
geistig eingeschrénkten Fahigkeiten und Tie-re
nicht unbeaufsichtigt mit dem Whirlpool.

» Nehmen Sie keine Tiere mit in den Whirlpool.

» Benutzen Sie den Whirlpool nicht unter Ein-
fluss von berauschenden Substanzen, wie Al-
kohol, Medikamenten oder Drogen.

» Personen mit chronischen Erkrankungen wie
Allergien sollten  vor Benutzung des
Whirlpools diese mit einem Arzt abklaren.

» Benutzen Sie niemals einen defekten Whirl-
pool.

» Decken Sie den Whirlpool nach jeder Benut-
zung im ausgeschalteten Zustand mit der
Schutzhaube ab und verriegeln Sie diese
ge-gen einfaches Offnen.

A VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Springen oder Toben

auf dem Produkt.
Toben oder Springen kann zu Verletzungen und
Sachschaden fUhren.
» Stellen Sie sicher, dass auf und in dem Pro-
dukt nicht gesprungen oder getobt wird.

» Stellen Sie sich niemals auf den Whirlpool
und springen Sie niemals in das Becken.
» Stellen Sie das Produkt standsicher auf.

ACHTUNG

Sachschaden.

» Benutzen Sie den Whirlpools nur im befulliten
Zustand.

» Verdndern oder modifizieren Sie den Whirlpool
nicht.

» Verwenden Sie das Produkt nur mit den gelie-
ferten Originalteilen und im Originalzustand.

» Verwenden Sie nur vom Hersteller freigege-
bene Ersatzteile.




3. Beschreibung und Funktion 3.1 Bedienelemente und Baugruppen

Dieses Produkt ist ein freistehender Whirlpool fur
den AuBen- und Innenbereich.

Der Whirlpool besitzt 2 Sitzplatze und 1 Liegeplatz.
Die beiden Sitzplatze sind mit jeweils einer Kopf-
stUtze und mehreren RUcken- und Oberschenkel-
dUsen ausgestattet. Die Intensitat der DUsen I&sst
sich bequem vom Sitzplatz aus steuern. Der Liege-
platz besitzt ebenfalls eine Kopfstitze und meh-rere
Schulter,- RUcken-, aber auch Oberschenkel-,
Waden- und FuBdUsen. Die Intensitdt der Dusen
|&sst sich auch hier bequem vom Platz aus steuern.

Der Whirlpool wird vom Bedienpanel aus 4 45
gesteuert. Mit dem Bedienpanel kann Folgendes 3 16
eingestellt und angesteuert werden: ® @® 00

 Systemzeit und -datum einstellen @ © © @

. C 12 17
« Display-Helligkeit anpassen m— L s
« automatische Sperre des Bildschirms einstellen
. .. Nr. Beschreibung
» Speicherplatze verwalten - . - -
1 Sitzplatz 1 inkl. ROUcken- und OberschenkeldUsen
« Bildschirm rofieren 2 Bedienpanel
« Temperatureinheit dndern (°C/F) 3 Filterkasten mit Filterkartuschen

4 Liegeplatz inkl. Schulter,- RUcken-, Oberschen-

« Temperatur einstellen .
kel-, Waden- und FuBduUsen

* Heizung ein- und ausschalfen Steuerung fur die DUsenintensitat

5

6  Kopf- und Nackenpolsterung
7 Skimmer
8

%

« Heizzeit einstellen

« Pumpe ein- und ausschalten

Wasseransaugung

« Filterzeit einstellen

LED-Beleuchtung

« Ozongenerator ein- und ausschalten

Das Wasser wird durch 2 Filterkartuschen gefiltert,
welche sich im Filterkasten befinden. Diese lassen
sich einfach und schnell wechseln. 12

Mitgeliefert wird eine Schutzhaube fur den Whirl-
pool und eine Einstiegstreppe. 13 schaltet die DUsen ein und aus und wech-
selt zwischen den Betriebsarten hin und her.

drehT'dos MenL:J um 180°, sodass die Be-
dienung sowohl von AuBen als auch von
Innen getatigt werden kann.

Sschaltet die LED-Beleuchtung ein und

14 und wechselt zwischen den einzel-
_nen Farben.
15 eine Stelle nach oben

cnrinat eine Stelle nach unten
HRgrHethesterehachbhten

N
i

rinat eine Stelle nach rechitc
HRgrHehestenreRachH S




4. Technische Daten

Bezeichnung

Wert

Whirlpool

Artikelnummer:

32300

Material Becken:

Acryl in Sterlingsilber

Material Unterschale:

Polyvinylchlorid (PVC)

MaBe (LxBxH) 2,10x 1,60x 0,80 m
Benutzeranzahl 1-3 Personen
Kapazitdt des Beckens: 620 Liter

Leergewicht: 294 kg
Umgebungstemperatur: 10-40°C
Wassertemperatur: 10-40°C

DUsenanzanhl: 31 (14x2", 16x3", 1x5%)
Anschluss: 220-240 V~ / 50 Hz
Schutzart: IPX5

Luftventil zum Einstellen
des Wasserdrucks:

3
(mit LED-Beleuchtung)

Betriebsart 1: langsame Umwalzung
mit Heizung

Betriebsart 2: schnelle Umwalzung
ohne Heizung

Gesamtleistung: Betriebsart 1: 2400 W

Pumpe Betriebsart 2: 1850 W

Modell: LX WP250II

Leistung: 1850 W

Durchflussrate: 670 |/min.

Heizung

Modell: Joyonway P25B85

Leistung: 2,00 kW

Ozongenerator

Modell: Joyonway TCB-109
(P54B104)

Eingang: 100-240 V~ 50/60 Hz/0.1 A

Ozon: 50 mg/h

Lebensdauver: 3000 Filterstunden

Filtration

Filtertyp/-gréBe:
LED-Beleuchtung

2x 50 sq ft (4,65 m?) —
H205 x @150 mm

5. Auspacken und prufen

5.1 Produkt auspacken

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial
und durch Verschlucken von Kleinteilen.
» Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial so-
fort vorschriftsmaBig im Hausmuall.
» Bewahren Sie Kleinteile fur Kinder
unzugdang-lich auf.

ACHTUNG |

Sachschaden.

Durch die Verwendung von spitzen oder krat-
zenden Gegensténden zum Offnen der Verpa-
ckung kann das Produkt beschadigt werden.

» Verwenden Sie keine spitzen oder kratzen-den
oder

Gegenstinde, wie Scheren, Messer

Briefoffner zum Offnen der Verpackung.

—_

. ZLiehen Sie die Klebebdnder vorsichtig mit der
Hand ab.

N

Offnen Sie den Verpackungskarton.

w

Entnehmen Sie alle Teile vorsichtig aus dem
Karton.

>

Legen Sie die Teile nebeneinander auf eine
freie, weiche und ebene Flache.
5.2 Lieferumfang priifen

ACHTUNG

Sachschaden.

Der Gebrauch mit fehlenden oder defekten Tei-
len kann das Produkt beschdadigen.
» Benutzen Sie das Produkt nicht mit
fehlenden oder defekten Teilen.
» PrUfen Sie den Lieferumfang auf
Vollstndig-keit und Unversehrtheit.

Folgender Lieferumfang ist enthalten:

Modell: Joyonway F307B73 Bezeichnung Artikelnummer  Stk.
Spannung: 12V A Whirlpool 3230001 1
Stromstarke: 1.8 A -
’ B Whirl I k 2 2 1
Farbe: RGB; 7-farbig, selbst- npoolabdeckung 323000
stdndig wechselnd C Einstiegsleiter 3230003 1




6. Aufstellort wahlen

/N
Elektrischer Schlag und Sachschaden.

» Installieren Sie den Whirlpool mit einem Min-
destabstand von 1,5 m zu anderen metalli-
schen Oberfladchen.

» Installieren Sie den Whirlpool mit einem Min-
destabstand von 3 m zu freih&dngenden Strom-
kabeln und anderen elektrischen Geraten.

» In unmittelbarer Nahe des Whirlpools dUrfen
sich keine elektrischen Bauteile befinden.

» Anschlussleitungen, Verteiler und
dergleichen mussen mindestens 0,5 m Uber
dem Boden so-wie mit entsprechendem
Feuchtigkeitsschutz installiert sein.

Einsturzgefahr durch hohes Eigengewicht!

Das Gesamtgewicht aus Whirlpool, Wasserful-
lung und Benutzer betrdgt mehr als 1000 kg.
» Der Untergrund muss fest, eben, waage-
recht, aber auch stabil und belastbar sein.

» Lassen Sie den Unfergrund des gewlinschten
Standortes von einem Fachmann bzw. einem
Statiker auf die notwendige Belastbarkeit prifen.

A VORSICHT
Verletzungsgefahr.
» Transportieren Sie das Produkt nur im
unbefull-ten Zustand.
» Nutzen Sie ggf. geeignete Hebevorrichtun-
gen wie Stapler oder Kran

Hinweis: Dieses Produkt ist vorrangig fur den Ein-
satz im AuBenbereich geeignet, kann alternativ
aber auch im Innenbereich aufgestellt werden.
Achten Sie bei der Wahl des Standortes darauf,
dass dieser die allgemeinen, wie auch die dem
Standort entsprechenden spezifischen Vorausset-
zungen erfullt.

Allgemeine Voraussetzungen:

« Ein gegen Feuchtigkeit isolierter Stroman-
schluss ist vorhanden

« ein Wasseranschluss ist vorhanden

« ein fachgerechter Abfluss ist vorhanden

« der Untergrund ist flach, ebenerdig und sehr
belastbar

- die Fldche des Untergrundes entspricht min-
destens der GroBe des Produktes zuzuglich
etwa 1,5 m je Seite fUr Reparatur- und War-
tungsarbeiten.

« ein Abstand von mindestens 1,5 m zu anderen
metallischen Oberfl&dchen ist gegeben

« es durfen sich keine freih&dngende Stromkabel
im Bereich von 3 m Radius um den Whirlpool
befinden.

6.1 Aufstellen im Innenbereich
Spezifische Voraussetzungen:

« der Untergrund ist wasserfest oder vor Feuch-
tigkeit geschutzt
« der Untergrund ist mUhelos mit einem
Gewicht von bis zu 2000 kg belastbar
Hinweis: Lassen Sie den Untergrund von einem
Fachmann bzw. einem Statiker Uberprifen, bevor
Sie das Produkt aufstellen.
« die unmittelbare Umgebung ist min. spritzwas-
sergeschutzt (Boden, Wande, Mébel etc.)
« der Raum |asst sich regelmd&Big und ausrei-
chend Luften
* Wande, Decke, Fensterrahmen und Ahnliches
sind unempfindlich gegenUber Feuchtigkeit,
Wasser und Wasserdampf

6.2 Aufstellen im AuBenbereich

Der Wasserablauf muss kontrolliert in die ortliche
Kanalisation abgeleitet werden.

Ein Ablassen in die Gartenoberflche als Sickerwas-
ser ist aufgrund elekirischer Bauteile an der Whirl-
poolunterseite nur zul&ssig, wenn der Whirlpool
mindestens 0,5 m zur Gartenfldche erhdht steht.

Spezielle Voraussetzungen:

« der Untfergrund ist fest und unnachgiebig
(Bsp.: Beton, Steinplatten, wassergeschuitztes
Holz oder WPC)

« der Untergrund ist mUhelos mit einem
Gewicht von bis zu 1000 kg belastbar

« der Untergrund bietet eine Ablaufmoglichkeit
fUur Regen- und Schmelzwasser

Hinweis:Umwelteinflusse wie Regen, Schnee, Son-
nenlicht und starker Wind k&nnen die Lebensdau-
er des Produktes verkUrzen.

Wichtiger Hinweis fiir das Aufstellen auf der Terras-

se oder dem Balkon: Lassen Sie den Untergrund
von einem Fachmann oder einem Statiker Uber-
prufen, bevor Sie das Produkt aufstellen.



7. AnschlieRen

7.1 Elektroinstallation

Stromschlag-, Brand-, Kurzschlussgefahr.

» Befreiben Sie den Whirlpool nur an einer
geer-deten Steckdose, welche durch einen
16 A Si-cherungsschutzschalter und einen
Fehlerstrom-Schutzschalter (FI) abgesichert
ist. Dieser muss zwar leicht zugdnglich sein,
muss sich aber gleichzeitig mindestens 1,5 m
vom Whirlpool entfernt befinden.

» SchlieBen Sie den Whirlpool nicht Uber
Mehr-fachstecker oder Mehrfach-
Steckdosenleis-ten an das Stromnetz an.

» Stellen Sie sicher, dass der Netzanschluss
Uber einen separaten Stromkreis erfolgt, der
nicht zZur Stromversorgung anderer
elektrischer Ver-braucher dient.

» Betreiben Sie den Whirlpool nicht mit einer
zeitgeschalteten  oder  ferngesteuerten
Steck-dose.

» Kabelquerschnitte mussen den einschlagi-
gen Bestimmungen des VDE entsprechen.

» Der Whirlpool darf nicht Uber ein Verldnge-
rungskabel angeschlossen werden.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel
nicht.

» Ziehen Sie das Netzkabel nicht um scharfe
Ecken oder Kanten und nicht zu straff auf Zug.

» Der

zugdnglich sein.
A\ VORSICHT
Stolpergefahr.

Netzstecker muss jederzeit frei

» Verhindern Sie Stolpergefahren durch das
Netzkabel, indem Sie es sicher verlegen.

1. PrUfen Sie vor dem AnschlieBen, ob Netzspan-
nung und Netzfrequenz des Ger&tes mit denen
des Versorgernetzes identisch sind.

2. SchlieBen Sie das Stromkabel an eine freie,
gut zugdngliche Steckdose an.

7.2 pH-Wert uberpriifen

» PrUfen Sie vor jeder Inbetriebnahme den pH-
Wert mittels eines Test-Kits.

» Stellen Sie den pH-Wert vor jeder
Inbetriebnah-me ein.

Ideal sind hierfUr Werte zwischen zwischen 7.2pH
und 7.6pH.

Wenn der pH-Wert geringer ist als 7.0pH, dann
spricht man von einer Sdure. Hier besteht das Ri-
siko, dass bei sehr tiefem pH-Wert (~6.5pH oder
geringer) mit der Zeit einige metallische Teile kor-
rodieren kénnen, und dass die Haut der Benutzer
gereizt werden kann. Andererseits hat ein sehr fie-
fer pH-Wert von deutlich unter 7.0pH den Vortell,
dass allenfalls verkalkte Oberfldchen wieder von
Kalk befreit werden. Wenn der pH-Wert hdher ist als
~7.8pH, dann besteht das Risiko, dass sich der im
Wasser geldste Kalk an der Whirlpoolschale und an
den Filtern und Pumpen festsetzt — der Whirl-pool
“verkalkt”. Zudem l&sst die Wirkung von Reini-
gungsmitteln wie z.B. Chlor oder Akfivsauerstoff im
Wasser stark nach.

7.3 Desinfektionsmittel zugeben/liberprifen

1. Informieren Sie sich Uber geeignete Desinfekti-
onsmittelzugaben und deren Mengen.
2. Bereiten Sie das Wasser entsprechend auf



8. Erstinbetriebnahme

Beachten Sie, dass sich nach einigen Minuten die
Tastensperre des Bedienpanels einschaltet. Um die
Tastensperre zu deaktivieren, dricken und halten
Sie © [11] 3 Sekunden lang gedrickt.
Voraussetzungen: Alle Teile mUssen eine einwand-
freie Funkfion vorweisen und die Filtfer mUssen im
Filterkasten installiert sein. Die Elekiroinstallation
muss vollstndig durchgefihrt sein und der Whirl-
pool muss mit ausreichend Wasser befUllt sein.
Wasser einlassen
1. Stellen Sie sicher, dass der Wasserablauf ge-
schlossen ist.

2. Offnen Sie den Skimmer [7].
3. FUllen Sie den Whirlpool mit sauberem Wasser
bis zur FUlllinie mittels Wasserschlauch.

Funktionen testen

4. Prufen Sie, ob sich die LED-Beleuchtung des
Whirlpools Uber die Taste [14] ein- und aus-
schalten |dsst.

5. PrUfen Sie, ob sich die DUsen des Whirlpools
Uber die Taste [13] ein- und ausschalten lassen.

6. Prufen Sie, ob sich die beiden Betriebsarten des
Whirlpools Uber die Taste [13] wechseln lassen.

7. Uberprifen Sie, ob die Ansaugvorrichtung
ein-wandfrei funktioniert.

8. Schalten Sie den Whirlpool in die Betriebsart 1
(langsame Umwalzung).

9. Stellen Sie die Temperatur ein, siehe ,,9.13
Tem-peratur einstellen* auf Seite 14.

10. Schalten Sie die Heizung ein, siehe ,,9.6
Heizung ein- und ausschalten” auf Seite 12.

11. Uberprifen Sie, ob das Wasser auf die ge-
wunschte Temperatur aufgeheizt wird.

12. Schalten Sie die Heizung wieder aus.

13. Schalten Sie die DUsen wieder aus.

» Die Erstinbetriebnahme wurde abgeschlossen

und der Whirlpool ist bereit fUr die Benutzung.

9. Gebrauchen

Elekirischer Schlag und Sachschaden.
» Verwenden Sie keine elekirischen Gerdte in der
N&he vom oder im Whirlpool. Hierzu z&hlen eben-
falls wasserdichte Elekirogerédte (Smartphones).

Gesundheitsgefahrdung.

» Benutzen Sie den Whirlpool niemals
unmittel-bar nach anstrengenden Workouts.

» Beachten Sie eine angemessene Benutzungs-
zeit. Verlassen Sie den Whirlpool bei Schwin-
delgefuhl, Ubelkeit, Schi&frigkeit sofort.

» Bei unregelmdBigem Herzschlag, Schwindel-
gefohl, Ubelkeit oder Ahnlichem muss der
Whirlpool sofort verlassen werden. Suchen
Sie anschlieBend einen Arzt auf.

» Personen mit Herzkrankheiten, niedrigem oder
hohem Blutdruck, Kreislaufproblemen oder Di-
abetes sowie Schwangere sollten vor Benut-
zung des Whirlpools einen Arzt aufsuchen.

» FUhren Sie regeimd@Bige Pausen durch.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr und Sachschaden.

» Duschen Sie vor und nach jeder
Whirlpoolbe-nutzung.

» Uberprifen Sie vor jeder Benutzung die
Was-sertemperatur, indem Sie die Hand
vorsichtig in das warme Wasser einfauchen.

» Beachten Sie die Benutzungsdauer. Das 1&n-
gere Massieren von denselben Korperstellen
kann zu HGmatomen fGhren.

» Nehmen Sie keine spitzen oder kratzenden
Gegensténde mit in den Whirlpool.

» Verstopfen Sie niemals die Offnungen der
DUsen und des Ansaugsystems.

» Platzieren Sie keine Gegenst@nde auf die
Abdeckung des Whirlpools.

» Stellen oder setzen Sie sich nicht auf die Ab-
deckung des Whirlpools.

» Entfernen Sie Wasser oder Laub von der Ab-
deckung des Whirlpools.




A\ VORSICHT
Verletzungsgefahr durch unsachgemagen Ge-

brauch.

» Benutzen Sie das Produkt nur bestimmungs-
gemdas.

» Lassen Sie Sauglinge, Kleinkinder und Haus-
tiere nicht unbeaufsichtigt mit dem Produkt.

ACHTUNG

Sachschaden

» Konftrollieren Sie den Whirlpool vor Gebrauch
auf Schéaden. Benutzen Sie das Produkt nicht
in defektem oder beschédigtem Zustand.

» Benutzen Sie angemessene

Wasserpflegepro-dukte um den Whirlpool

vor Beschadigungen zu schutzen.

9.1 Funktionsweise der Menilinavigation

Die Navigation und die Bedienung des MenuUs
IGsst sich wie folgt ausfUhren:

» Das momentan ausgewdhlte MenU wird in
der Ubersicht [21] gezeigt. Gleichzeitig
befindet sich das MenU mittig und leicht
vergréBert [23] auf dem Bildschirm.

» Das vorherige MenU [20] wird auf der linken
Seite angezeigt.

» Das ndchste MenU [22] wird auf der rechten
Seite angezeigt,

» Mit den Tasten © , @ [17, 18] kann zwischen
den einzelnen MenuUs gewechselt werden.

» Mit der Taste @ [11] navigieren Sie in das
MenU. Nach Betétigung der Taste © [11] er-
scheint anschlieBend das Untermend.

» Um in das vorherige MenU zurGck zu springen,

dricken Sie ® [16] so lange, bis & [19] mar-kiert

ist und betdtigen Sie anschlieBend @ [11].

9.2 Schnellwahltasten

Bildschirm um 180° drehen
» DrUcken Sie @ [12], um den Bildschirm um 180°
zu drehen, sodass Sie die Bedienung auch im
Whirlpool vorgenommen werden kann.

Wasserumwalzung (Dusen) starten
» Dricken Sie ® [13], um die Wasserumwelzung
im Betriebsmodus 1 (langsam) zu starten.
» Drucken Sie [13] ermneut, um auf den Be-
triebsmodus 2 (schnell) zu wechseln.
» DrUcken Sie [13] ein drittes Mal, um die
Was-serumwelzung wieder auszuschalten.

9.3 Disen ein- und ausschalten
» Wdahlen Sie im HauptmenU das Menu , Jets1* aus.

» DrUcken Sie © [11], um die Wasserumwelzung
und damit die DUsen zu starten.

» Dricken Sie @ [11] erneut, um die Wasserum-
welzung und damit die DUsen zu stoppen.

» DrUcken Sie ® [18] um = [19] zu markieren
und betdtigen Sie anschlieBend @ [11], um

das MenU wieder zu verlassen.

9.4 Unterwasser-LED ein- und ausschalten

» Wdahlen Sie im HauptmenU das Menu ,, Light* aus.

» Dricken Sie © [11], um die Unterwasser-LED
einzuschalten.

» DrUcken Sie © [11] emeut, um die Unterwas-
ser-LED auszuschalten.

» Dricken Sie ® [16] um & [19] zu markieren
und betdtigen Sie anschlieBend @ [11], um

das MenU wieder zu verlassen.

9.5 Ozongenerator ein- und ausschalten
» Wdahlen Sie im HauptmenU das MenU ,,Ozone" aus.

» Dricken Sie © [11], um den Ozongenerator
einzuschalten.

» DrUcken Sie @ [11] emeut, um den Ozonge-
nerator auszuschalten.

» Dricken Sie ® [16] um & [19] zu markieren
und betdtigen Sie anschlieBend @ [11], um

das MenU wieder zu verlassen.



9.6 Heizung ein- und ausschalten

Hinweis: Sollte im EinstellmenU die Funktion ,,Ma-
nual Heating" auf ,,off" gestellt sein, so ist das MenuU
ausgegraut und Iasst sich nicht bedienen, »
Wdhlen Sie im Hauptmenu das MenU ,Heat* aus.
» DrUcken Sie © [11], um die Heizung einzu-
schalten.
» Dricken Sie © [11] erneut, um die Heizung
auszuschalten.

» Dricken Sie ® [16] um & [19] zu markieren
und beté&tigen Sie anschlieBend © [11], um

das MenU wieder zu verlassen.

9.7 Einstellmeni (Set) aufrufen

1. Wahlen Sie im HauptmenU das MenU ,,Set*
[21] aus.
2. DrUcken Sie © [11].

» Das Einstellungs-Menu ,,Set” [21] 6ffnet sich.
Hinweis: Um die folgenden Einstellungen durchzu-
fUuhren, mussen Sie sich im Einstellmens ,,Set" be-
finden.

9.8 Manuelles Heizen ein- und ausschalten

(X Set >

Manual Heating On

1. Navigieren Sie mit ® / ® [15/16] zum Punkt
»Manual Heating on“/,,Manual Heating off".

2. Dricken Sie @ [11], um das manuelle Heizen
zu aktivieren.

» Der Status andert sich von ,,Off* nach ,,On*“.
3. DrUcken Sie bei Bedarf © [11] ermeut, um das
manuelle Heizen zu deaktivieren.

» Der Status dndert sich von ,,On" nach ,,Off".

9.9 Heating Time (Heizzeit) einstellen

Automatischer Betrieb ist nur bei mit Wasser ge-
fOlltem Whirlpool gestattet, wenn dieser vorher
im-mer auf ordnungsgemd&Be Funkfion und
Betriebs-bereitschaft gepruft wurde.

ACHTUNG

Hinweis.

Der Start- und Endzeitpunkt orientiert sich an
der eingestellten Systemzeit.
» Nehmen Sie vor der Einstellung der Start- und End-
zeit eine Einstellung der Systemzeit vor, siehe ,,9.15

Systemdatum und -zeit einstellen” auf Seite 14.

1. Navigieren Sie mit ® / ® [15/16] zum Punkt
~Heating Time*.
2. DrUcken Sie @ [11].
» Das Untermenu ,Heating Time* &ffnet sich.

{3} >Heating Time

| 11

2

3. Markieren Sie [1] mit dem grinen Cursor.
Dricken Sie © [11] um die Startzeit zu aktivieren.
Dricken Sie @ [15] um zur Stundeneinstellung
der Startzeit zu navigieren.

6. Stellen Sie die Stunde der Startzeit mit ® 7/ ©
[15/16] ein.

7. DrUcken Sie @ [15] um zur Minuteneinstellung
der Startzeit zu navigieren.

8. Stellen Sie die Minute der Startzeit mit @ / ©
[15/16] ein.

9. Wiederholen Sie die Schritte 7 - 10 fUr die Ein-
stellung der Endzeit.

10. Dricken Sie © [11] um die Uhrzeit fir die Heiz-
zeit 1 zu speichern.

» Die Heizzeit wurde eingestellt und aktiviert.

11. Wiederholen Sie die Schritte 5 - 12 zum Einstel-

len der Heizzeit 2.



9.10 Zeit des Filtern einstellen
\ ACHTUNG
Hinweis.

Der Start- und Endzeitpunkt orientiert sich an
der eingestellten Systemzeit.
» Nehmen Sie vor der Einstellung der Start- und

Endzeit eine Einstellung der Systemzeit vor.

1. Navigieren Sie mit @ / ® [15/16] zum Punkt
»Filter Time*.
2. DrUcken Sie @ [11].

» Das UntermenU ,Filter Time* 6ffnet sich.

{2} >Filter Time

W 21
2

Markieren Sie [1] mit dem grinen Cursor.
Dricken Sie © [11] um die Starizeit zu aktivieren.
Dricken Sie @ [15] um zur Stundeneinstellung
der Startzeit zu navigieren.

6. Stellen Sie die Stunde der Startzeit mit @ / ©
[15/16] ein.

7. Dricken Sie @ [15] um zur Minuteneinstellung
der Startzeit zu navigieren.

8. Stellen Sie die Minute der Startzeit mit © / ©
[15/16] ein.

9. Wiederholen Sie die Schritte 7 - 10 fUr die Ein-
stellung der Endzeit.

10. Dricken Sie © [11] um die Uhrzeit fir die Fil-
terzeit 1 zu speichern.

» Die Filterzeit wurde eingestellt und aktiviert.

11. Wiederholen Sie die Schritte 5 - 12 zum
Einstel-len der Filterzeit 2.

9.11 Einstellungen speichern

In diesem MenU kénnen Sie bis zu 5 Einstellungen
auf den Speicherpldtzen ,Mode 1* - ,Mode 5*
abspeichern.
Gespeichert wird der Status der Pumpe, der Hei-
zung, der Ozon und der Beleuchtung.
1. Navigieren Sie mit @ / ® [15/16] zum Punkt
»~Mode*.

2. Dricken Sie © [11].

» Das Unterment ,Mode* 6ffnet sich.

3. Navigieren Sie mit @ / ® [15/16] zum ge-
wunschten Speicherplatz.
4. Dricken Sie @ [11].

Das UntermenU des gewdhlten Speicherplatz
offnet sich.

6. Navigieren Sie mit @ 7 © [15/16] zur gewinsch-
ten Einstellung (Status der Pumpe, der Heizung,
der Ozon und der Beleuchtung), welche in dem
Speicherplatz gespeichert werden soll.

7. Dricken Sie © [11] um das Kastchen auf der
rechten Seite zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Hinweis: Ein akfiviertes K&stchen auf der rechten Sei-te

zeigt an, dass die Einstellung gespeichert wird. Ein

deaktiviertes Kastchen auf der rechten Seite zeigt an,
dass die Einstellung nicht gespeichert wird.

8. Wiederholen Sie die Schritte 8 - 9 fUr die
ande-ren Einstellungen.

9. Wiederholen Sie die Schritte 5 - 9 bei Bedarf
fUr die anderen Speicherplatze.



9.12 Temperatureinheit (°C / °F) @andern 9.14 Helligkeit einstellen

1.

9.13 Temperatur einstellen

1.

2. DrUcken Sie © [11].
» Das UntermenU ,Temperature” &ffnet sich.

Navigieren Sie mit @ / ® [15/16] zum Punkt 1. Navigieren Sie mit ® / ® [15/16] zum Punkt
~Temp Unit“. »Brightness”.
Dricken Sie wiederholt © [11], um zwi-schen 2. DrUcken Sie © [11].

den Einheiten Grad Celsius (°C) und » Das Untermend ,,Brightness* 6ffnet sich.
Fahrenheit (°F) zu wechseln.

» Die gewdhlte Temperatureinheit wird rechts O >Bri g htness

neben dem MenuU ,,Temp Unit* angezeigt.

Navigieren Sie mit @ / ® [15/16] zum Punkt
~femperature”.

O > Temperature 3. Dricken Sie © / ©[17/18] um die Helligkeit zu

verringern bzw. zu erhdhen.

Navigieren Sie mit @ / ® [15/16] zu = [19].

. Dricken Sie @ [11].

'ﬂ' e » Das Menu wird verlassen und die eingestell-
=" te Helligkeit wird gespeichert.

9.15 Systemdatum und -zeit einstellen

1. Navigieren Sie mit ® / ® [15/16] zum Punkt
.,Date & Time*.
2. DrUcken Sie @ [11].

» Das UntermendU ,,Date & Time* 6ffnet sich.

Driicken Sie © / @ [17/18] um die Tempera-
tur zu verringern bzw. zu erhdhen.
Navigieren Sie mit @ / ® [15/16] zu = [19].
Dricken Sie © [11].

» Das MenU wird verlassen und der eingestell-

(X >Date & Time

te Temperaturwert wird gespeichert.

3. Stellen Sie die aktuelle Stunde mit @ / ©
[15/16] ein.

4. Dricken Sie @ [15] um zur Minuteneinstellung
ZU navigieren.

5. Stellen Sie die aktuelle Minute @ / ® [15/16]
ein.



6. Wiederholen Sie die Schritte 5 - 7 fUr die Da-
tumseinstellung.
Navigieren Sie mit @ / ® [15/16] zu = [19].
Dricken Sie © [11].

» Das MenU wird verlassen und die Zeit- und
Datumseinstellung wird gespeichert.

9.16 Pumpe einschalten und ausschalten

1. Wahlen Sie im HauptmenU das MenU ,,Set*
[21] aus.
2. Dricken Sie @ [11].

» Das Einstellungs-Menu ,,Set” [21] 6ffnet sich.

(X Set >

Manual Heating On

3. Navigieren Sie mit @ / ® [15/16] zum Punkt
»Manual CPump on“/,,Manual CPump off".
Hinweis: ,,Manual CPump on" bedeutet, dass die
Heizung eingeschaltet ist. ,,Manual CPump off"

bedeutet, dass die Heizung ausgeschaltet ist.
4. Dricken Sie die © [11], um die Pumpe einzu-
schalten.

» Der Status dndert sich von ,,Off“ nach ,,On“
und das Symbol wird auf dem Haupt-
bildschirm angezeigt.

5. Dricken Sie die © [11], um die Pumpe bei Be-
darf wieder auszuschalten.

» Der Status dndert sich von ,,On* nach ,,Off*
und das Symbol erlischt.

9.17 Fehlercodes

Das Bedienpanel gibt bei einem Fehler des Sys-
tems einen Fehlercode aus, welcher auf dem
Bild-schirm des Bedienpanels angezeigt wird.

Weiteres zu den Fehlercodes im Kapitel ,13.

Fehler beheben” auf Seite 18.

°F wi Set:102°F

F3:TEMPERATURE IS
TOO HIGH

10. Transportieren

Stromschlaggefahr, Kurzschlussgefahr, Stolper-
gefahr und Sachschaden.

» Ziehen Sie vor dem Transport den Netzste-
cker aus der Steckdose.

A\ VORSICHT
Verletzungsgefahr.

» Sichern Sie das Netzkabel beim Transport
bei-spielsweise im Pool, um Stolpergefahren
ZU vermeiden.

» Transportieren Sie das Produkt nur im unbe-
fUlltem Zustand und mit mindestens 4-6 Per-
sonen.




11. Lagern

11.1 Whirlpool auBer Betrieb nehmen

1. Stellen Sie sicher, dass das abzulassende
Was-ser ordnungsgemdaB aufgefangen und
abge-fUhrt wird, beispielsweise durch einen
Ablauf-schlauch am Ablaufventil.

2. Offnen Sie das Ablaufventil und lassen Sie
das Wasser aus dem Whirlpool.

3. Reinigen Sie das Becken von Verschmutzun-
gen mit einem milden Reiniger.

4. Prufen Sie, ob die DUsen, Ansaugung und der
Ablauf frei von Fremdkérpern sind.

5.  Entfernen Sie den Ablaufschlauch wieder
und schlieBen Sie das Ablassventil.

6. Offnen Sie den Skimmer vollstdndig und ent-
nehmen Sie die Filterkartuschen aus dem Fil-
terkasten. Lagern Sie diese an einem trocke-
nen und dunklen Ort.

7. Lassen Sie den Whirlpool vollstindig trocknen.
8. Legen Sie die mitgelieferte Abdeckhaube
auf den Whirlpool und verriegeln Sie diese.

9. Befreien Sie die Abdeckhaube regelmdaBig
von Laub, Wasser oder Schnee.

11.2 Whirlpool wieder in Betrieb nehmen.

1. Entfernen Sie die Abdeckhaube.
2. Setzen Sie die Filter wieder in die Aufnahmen.

3. FuUllen Sie sauberes Wasser bis zur FUlllinie
mittels Wasserschlauch.

4. Uberprifen und stellen Sie ggf. den pH-Wert
ein des Wassers ein, siehe ,,7.2 pH-Wert Uber-
prifen' auf Seite 9.

5. SchlieBen Sie den Whirlpool an das Stromnetz an.

6. FUhren Sie wieder eine Erstinbetriebnahme durch,

siehe ,,8. Erstinbetriebnahme* auf Seite 10.

12. Reinigen, Pflegen und Warten
Brandgefahr durch brennbare Reinigungsmittel.

» Reinigen, pflegen und warten Sie den Whirl-
pool nur vom Netz getrennten Zustand.

ACHTUNG

Beschadigung des Produktes durch falsche Rei-

nigungsmittel.

» Uberprifen Sie die Vertraglichkeit der Reini-
gungsmittel mit der Oberfldche an einer un-
auffalligen Stelle am Produkt.

» Verwenden Sie nur ReinigungstUcher und
weiche Bursten.

» Entfernen Sie Staub und leichten Schmutz mit
einem angefeuchteten Tuch oder einer wei-
chen BUrste.

» Benutzen Sie bei gréberen Verschmutzungen
einen milden, nicht entflammbaren Reiniger.
» Prufen Sie die Anbauteile und Schrauben re-
gelmdaBig auf festen Sitz und ziehen Sie die
Schrauben bei Bedarf mit einem geeigneten

Werkzeug fest.

» Tauschen Sie defekte oder beschadigte Teile

sofort gegen originale Teile aus.



12.1 Wartungspan

Bautell Wartungsintervall
Sichtkontrolle des vor jeder
ganzen Produktes Benutzung
Sichtkontrolle des wochentlich

Filtersystemes
Austausch des Wassers im monatlich
Whirlpool
Austausch der Filterkartu- alle 3 Monate
schen oder nach Bedarf

Wartung der elektrischen Tei-
le durch eine Elektrofach-

kraft

alle 12 Monate

12.2 Sichtkontrolle des ganzen Produktes

Kontrollieren Sie vor Gebrauch immer, ob das
Pro-dukt folgende Eigenschaften aufweist:
« der Whirlpool ist vollstandig und unbescha-
digt
« der Whirlpool ist dicht
« das Wasser ist sauber
« die DUsendffnungen sind sauber und nicht
blo-ckiert
« der Wasserablauf ist sauber und nicht blockiert
« die Ansaugung ist sauber und nicht blockiert
- der Netzanschluss ist hergestellt und
unbeschd-digt

- alle Baugruppen, wie Licht, Pumpe fur die
DU-sen und die Ansaugung funktionieren
einwand-frei

12.3 Sichtkontrolle des Filtersystemes

» Offnen Sie die Abdeckung des Filterkastens
[3] und kontrollieren Sie die Filterkartuschen
auf Beschadigungen.

» Kontrollieren Sie das Filtersystem ebenfalls auf
Beschadigungen

» Tauschen Sie kaputte und zugesetzte Filter so-
fort aus.

12.4 Austausch der Filterkartuschen und
wechseln des Wassers im Whirlpool

1. Stellen Sie sicher, dass das abzulassende
Was-ser ordnungsgemdB aufgefangen und
abge-fGhrt wird, beispielsweise durch einen
Ablauf-schlauch am Ablaufventil.

2. Offnen Sie das Ablaufventil und lassen Sie
das Wasser aus dem Whirlpool.

3. Reinigen Sie das Becken von verschmutzun-
gen mit einem milden Reiniger.

4. PrUfen Sie, ob die DUsen, Ansaugung und der
Ablauf frei von Fremdkérpern sind.

5. Entfernen Sie den Ablaufschlauch wieder
und schlieBen Sie das Ablassventil.

6. Offnen Sie die Abdeckung des Filterkastens [3].

7. Entfernen Sie den Filter, indem Sie den Filter am
Filterkopf fassen und gegen den Uhrzeigersinn
drehen und anschlieBend herausziehen.

8. Setzen Sie eine baugleiche, neue Filterkartu-sche
in die Aufnahme, fassen Sie an den Filter-kopf
und drehen Sie die Kartfusche mit dem Uhr-
zeigersinn, bis die Filterkartusche verriegelt ist.

9. Wiederholen Sie die Schritte 6 - 7 fUr die zwei-
te Filterkartusche.

10. SchlieBen Sie die Abdeckung des Filterkastens [3].

11. Offnen Sie das Ventil des Wasserablaufes [7].

12. FUllen Sie den Whirlpool wieder mit Wasser bis
zur FUlllinie.

» Die Filterkartuschen und das Wasser
wurden gewechselt.



13. Fehler beheben

Problem

Mogliche Ursachen Behebung

Das Licht Iasst sich

nicht einschalten

Stromzufuhr
unterbrochen

Leuchtmittel defekt

» Stecken Sie das Stromkabel in die Steckdose.

» Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice auf.

(&)

Bedienpanel ohne
Funktion

Tasten gesperrt

Bedienpanel defekt

» Drucken und halten Sie  [11] 3 Sekunden lang ge-
drUckt, um die Tastensperre zu deaktivieren.

» Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice auf.

Das Wasser erwdrmt

sich nicht

Stromzufuhr
unterbrochen

» UberpriUfen Sie, ob das Stromkabel eingesteckt ist.
» Stecken Sie das Stromkabel ggf. in die Steckdose.

Heizung nicht ein-

geschaltet

Sicherungen /
Elektronik defekt

» Schalten Sie die Heizung ein, siehe Kapitel ,,9.6 Hei-
zung ein- und ausschalten* auf Seite 12.

» Wechseln Sie auf den Betriebsmodus 1.

» Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice auf.

Wassertemperatur zu

Heizung zu niedrig
eingestellt

» Stellen Sie die Temperatur héher ein, siehe Kapitel
»9.13 Temperatur einstellen* auf Seite 14.

Umgebungstempe-

» Beachten Sie die minimale Betriebstemperatur, sie-

niedrig ratur zu niedrig. he Kapitel ,,4. Technische Daten” auf Seite 7.
Heizung defekt. » Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice auf.
Heizung zu hoch » Stellen Sie die Temperatur niedriger ein, siehe Kapi-
eingestellt tel ,,9.13 Temperatur einstellen” auf Seite 14.
Wasserstand zu » Uberprifen Sie, ob genigend Wasser im Whirlpool
Wassertemperatur zu niedrig ist und fUllen sie ggf. Wasser bis zu FUlllinie nach.
hoch Wasserzirkulation » UberpriUfen Sie, ob die Offnungen der Ansaugung

nicht optimal.

und des Wasserablaufs frei von Fremdkorpern sind.

Heizung defekt.

» Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice auf.

Wasserzirkulation zu
niedrig

Ansaugung und
Wasserablauf ver-

stopft.
Pumpe defekt

» UberpriUfen Sie, ob die Offnungen der Ansaugung

und des Wasserablaufs frei von Fremkorpern sind.

» Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice auf.

DUsen arbeiten

DUsen verstopft

» Uberprifen Sie, ob die DUsendffnungen frei von
Fremdkorpern sind.

fehlerhaft Pumpe defekt » Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice auf.
Ozongenerator Ozongenerator » Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice auf.
arbeitet fehlerhaft defekt




Kontrolleinheit

Problem

Mogliche Ursachen

Behebung

F1:TEMPERATURE SENSOR

Verbindung zum

ey Temperatursensor » Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice auf.
fehlerhaft.
F2. TEMPERATURE SENSOR Temperatursensor » Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice auf.
SHORTCIRCU T defekt

F3: WATER FLOW
ABNORMAL

Temperatur vom

Heizer zu hoch.
Wasserstand zu
niedrig.

» UberprUfen Sie, ob genigend Wasser im Whirlpool
ist und fUllen sie ggf. Wasser bis zu Fulllinie nach.

» UberprUfen Sie, ob die Offnungen der Ansaugung

und des Wasserablaufs nicht von Fremdkérpern
blockiert wird.
» Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice

auf, falls das Problem weiterhin besteht.

FA:-TEMPERATURE S
TOO LOW

Temperatursensor
bemerkt eine zu
niedrige Tempera-

fur.

» Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice
auf, falls das Problem weiterhin besteht.

F5: WATER FLOW
ABNORMAL

Temperatur vom

Heizer zu hoch.
Wasserstand zu
niedrig. Uberhit-
zungsschutz hat
ausgelost.

F6:MANUAL-RESET
THERMOSW|TCH OPEN

Temperatur der
Heizleitung zu hoch

» UberprUfen Sie, ob genigend Wasser im Whirlpool
ist und fUllen sie ggf. Wasser bis zu FUlllinie nach.

» UberprUfen Sie, ob die Offnungen der Ansaugung

und des Wasserablaufs nicht von Fremdkérpern
blockiert wird.

» Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice

auf, falls das Problem weiterhin besteht.
» Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice auf.

F8:;EEPROM(MEMORY)
ERROR

Konftrolleinheit feh-

lerhaft.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und
warten Sie 10 Sekunden.

» Stecken Sie den Netzstecker anschlieBend wieder

in die Steckdose.
» Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice

auf, falls das Problem weiterhin besteht.

F9:SYSTEM SETTINGS
ERROR

Kontrolleinheit feh-

lerhaft beim Lesen
der Systemdaten.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und
warten Sie 10 Sekunden.

» Stecken Sie den Netzstecker anschlieBend wieder
in die Steckdose.
» Nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundenservice

auf, falls das Problem weiterhin besteht.




14. Reparieren

Stromschlaggefahr, Kurzschlussgefahr, Sach-
schaden.

» Lassen Sie die Reparaturen nur vom Herstel-
ler oder von Fachpersonal durchfUhren, das
vom Hersteller geschult ist.

» Verwenden Sie nur vom Hersteller freigege-
bene Ersatzteile.

15. Demontieren

Stromschlaggefahr, Kurzschlussgefahr, Sach-
schaden.
» Schalten Sie den Whirlpool spannungsfrei.

» Sichern Sie die Spannungsfreiheit gegen
das Wiedereinschalten.

» Das Demontieren und Abklemmen der
elekt-rischen Teile darf nur durch eine
Elektrofach-kraft durchgefihrt werden.

» Die Demontage darf nur im entleerten und
trockenen Zustand durchgefUhrt werden.

ACHTUNG

Beschddigung des Produktes durch
fehlerhaften Abbau.
» Bauen Sie das Produkt vollsténdig und sicher ab.

» Benutzen Sie keine elektrischen Schrauber
bei der Demontage.
» Demontieren Sie das Produkt mit einer zwei-

fen Person.

15.1 Elektrik demontieren

» Demontieren Sie vor der Entsorgung des Pro-
duktes sémtliche Beleuchtung und Elekirik.

» Entsorgen Sie die einzelnen Komponenten
fachgerecht, siehe ,16. Entsorgen* auf Seite
20.

16. Entsorgen

Verpackung
Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar.

| 2 Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht und fUhren Sie diese der
regionalen Wertstoff-sammlung zu.

Elektrik

Elekirische und elekironische Gerate durfen ge-
manBk europdischer WEEE-Richtlinie nicht im Haus-
mull entsorgt werden. Deren Bestandteile mussen
getrennt der Wiederverwertung oder Entsorgung
zugefUhrt werden, weil giftige und gefdhrliche
Bestandteile bei unsachgemdaBer Entsorgung die
Gesundheit und Umwelt nachhaltig schadigen
kdnnen.

Sie sind als Verbraucher gemdadB Elekirogesetz
(ElektroG) verpflichtet, elektrische und elektroni-
sche Geré&te am Ende ihrer Lebensdauer an den
Hersteller, die Verkaufsstelle oder an dafur einge-
richtete, offentliche Sammelstellen kostenlos zu-
rOckzugeben.

Einzelheiten regelt das jeweilige Landesrecht.

Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne
auf Produkt, Betriebsanleitung und/ oder der
Verpa-ckung weist auf diese Bestimmungen hin.

Whirlpoolwanne und Gestell

Geben Sie das Produkt am Ende seiner Lebens-
dauer an den Hersteller, die Verkaufsstelle oder
an dafur eingerichtete, offentliche
Sammelstellen kostenlos zurGck.

Einzelheiten zur Entsorgung regelt das jeweilige
Landesrecht. Wertstoffe werden dem Recycling-
kreislauf zugefuhrt, um daraus neue Rohstoffe zu
gewinnen.

Folgende Wertstoffe werden in kommunalen
Sam-melstellen gesammelt:

* Aliglas, Kunststoffe, Altmetalle, Bleche uvm.

Mit dieser Art der Verwertung von Altgerdten leis-
ten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unse-
rer Umwelt.



17. Ersatzteilliste

Nr. Bezeichnung Abmessungen Artikel-Nr.
1 Whirlpool 3230001
2 Schutzhaube 3230002
3 Einstiegsleiter 3230003
4 DuUse gerade 4,5 Zoll 3230004
5 DuUse gerade 3.5 Zoll 3230005
6 Duse verstellbar 3.5 Zoll 3230006
7 DuUse gerade 2 Zoll 3230007
8 Duse verstellbar 2 Zoll 3230008
9 Ansaugung 2 Zoll 3230009
10 Ablassventil 3230010
11 Filter Box 1 3230011
12 Filter Box 2 3230012
13 Dusenregler 3230013
14 Luftregler 3230014
15 LED-Unterwasserleuchte 3230015
16 lange Seitenwand Panel 3230016
17 kurze Seitenwand Panel 3230017
18 Ecken Panel 3230018
19 Seitenlamellen 3230019
20 KopfstUtze 238c¢ 3230020
21 Ozon Generator 3230021
22 Bedieneinheit PB554 3230022
22 Steuereinheit P25B85 3230023




